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1. Poab aucnuniaunsbl «IIpodeccnonalbHas MOATOTOBKA HA AHIJIMIICKOM fI3bIKe» B () OPMHUPOBAHMYM KOMIIETEHIMI BBIyCKHMKA:

DJieMeHT Cocrapiisiionmme pe3yJabTaTOB 0CBOEHHUS (JeCKPHITOPLI
o0pa3oBaTe/bLHOM Kox Pe3yabTaTsl KOMIIeTeH L Mii)
NPOrPaMMbI Cemectp HaumeHnoBanue KoMIneTeHIUH OCBOCHUS
KOMIIeTeHIIMH
(IMcuUINHA, (0011
Kon HaumenoBanue
npaktuka, F’HA)
CriocoOGHOCTB OCYIIECTBIIATE MTOUCK, XPaHEHUE, 00paboTKy U aHAIN3 Brnaneet ombIToM HCIIONB30BaHMS AHTIIHHCKOTO
OTIK(Y)-1 MH()OPMAINH U3 Pa3INIHBIX HCTOYHUKOB ¥ 0a3 TaHHBIX, P9 OIIK(Y)- SI3bIKA I TIOMCKA 1 aHaM3a HAayIHO-
MIPEJICTABIIATH €¢ B TpeOyeMoM (hopmate ¢ MCIOIb30BaHHEM 1.3B1 TEXHUYCCKOW MH(OPMAIIUH HA aHTITHHCKOM
MH()OPMAIIMOHHBIX, KOMIIBIOTEPHBIX U CETEBBIX TEXHOIOTHH SI3BIKE B 00JIACTH TETUIOYHEPreTHKH
VK(Y) BrnaneeT ombITOM CTPYKTYpHPOBAHUS U
4B3 oopMIIeHHs yCTHOTO COOOIICHUS,
’ MPE3EHTALNN J0KIIaa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE
IIpodeccrnonanshas YMeeT KOPPEKTHO UCTIOI30BaTh HHOS3BIYHEIC
MOJIrOTOBKA Ha 56,7,8 YK(V)- JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKUE CTPYKTYPBI K
AHTJIUIICKOM SI3bIKE . 4.Y6 po¢eCcCHOHATEHO-OPUCHTUPOBAHHYFO
CrocoOHOCTB OCYILECTBIIATH JENOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOH U
o NI TEPMHUHOJIOTHIO
YK(V)-4 MMUCEMEHHOM (hopMax Ha ToCyIapCTBEHHOM s3bIke Poccuiickoit P4
®deneparuu 1 THOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)
YMeeT HaXOIUTh, U3BJIEKATh, AHATM3HPOBATH,
TIK(Y)- WHTEPIPETUPOBATh U U3JaraTh
4.7 npodecCHOHATBHO 3HAYMMYI0 HHPOPMAIIHIO Ha
QHTIJIMHCKOM SI3bIKE
MK(Y)- 3HaeT TePMHUHOJIOTHIO HA aHTIIMICKOM SI3BIKE B
4.36 00J1aCTH TETIOIHEPreTHKH

2. IMToxka3zaTeJu U MeTOALI OLICHUBAHUS

IL1anupyemble pe3yJibTaThl 00yYeHHs N0 JUCHHILIHHE Koa nnankaropa
JAOCTHIKCHHU ST
. HanmeHoBaHuMe pasaejaa MeTO[]Bl OLICHUBAHUSA
KOHTPOJIMpPYeMoi
Kon HaunmeHoBanue JAUCHHUILIUMHBI (OHCHO‘{HbIe MepOl’Ipl/lﬂTMﬂ)
KoMIleTeHUuu (UJH ee
YaCTH)
YMeTb BBIIOJHATH EPEBOJ HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB
MIPH peIIeHNH HAyYHBIX U WH)KEHEPHBIX 3a7ad, padoTaTh ¢ BeinonHenue MHAUBUIYaIbHOTO
P/l AHIJIOS3bIYHBIMU JINTEPATYPHBIMU UCTOYHUKAMU OIIK(Y)-1 Bce paznensr 3a/IaHus, IPE3CHTALIHS, KOHTPOJIbHAS
nHPOPMAaLUK B 00JIACTH CHCTEM aBTOMaTHYECKOTO pabora
YIIpaBJICHUS




3HATh OCHOBHI U YMETH OCYIIECTBIATh KOMMYHHUKAIIAIO Ha Brinonxenue UHOUBUAYaAJIBHOT'O

P12 aHITIMICKOM f3bIKe B IPoecCHOHANbHOI chepe YK(V)-4 Bce paznensr 3aJaHus, IPE3CHTAINS, KOHTPOJIbHAS
pabora
3HaTh U YMETh IPUMEHSTH B MPOIIECCe KOMMYHHUKAIINN U
MyOINYHBIX BBICTYIUICHUSX MPOPECCHOHATBHYIO BbinosHeHNe UHIMBHYATBHOTO
P13 TEPMHUHOJIOTHIO B c(hepe TEIUIOBBIX U3MEPEHH, CUCTEM YK(Y)-4 Bce pasnenst 3a/1aHusl, PE3EHTAIHNS, KOHTPOJIbHAS
YIPAaBJICHUSA U MOIAEIUPOBAHUS TEIUIODHEPTETUYECKUX pabota
MPOIIECCOB

3. IlIkaja oneHuBaHus
[lopsimox opraHu3aluy OLEHUBAHUS PE3YJIbTaTOB OOYYEHHUS B YHHUBEPCUTETE PErIaMEHTHPYETCS OTACIbHBIM JIOKAIbHBIM HOPMATHBHBIM AKTOM —
«CucTteMa OICHUBAHUS Pe3yJIbTaTOB 00yueHHs B ToMCKOM monuTexHUu4YeckoM yHuBepcutere (Crcrema olieHUBaHuS)» (B ACUCTBYIOIICH PEIAKIINM).
Hcnonp3yercss OamibHO-PEUTUHIOBas CHUCTEMa OLICHWBAaHUS pe3ysbTaToB oOyueHus. MToroBas oneHka (TpaJULMOHHAs W JIMTEpHAs) MO BUAAM
yueOHor pgestenpHOCTH (M3yuenue muctuiuinH, YHWPC, HUPC, kypcoBoe mNpOeKTHpOBaHHE, MPAKTHKH) OIMPESIseTCs CyMMOW OalioB Mo
pe3yJibTaTaM TEKYIIEero KOHTPOJIs ¥ IPOMEKYTOUHON aTTecTalluu (UTOroBast peMTHHroBast olieHka — MakcuMyM 100 G6asioB).

PacnpeneneHHe OCHOBHBIX W AOIIOJIHUTCIBHBIX Oa/ioB 3a OLCHOYHBIC MCPOHPUATUA TCKYLICTO KOHTPOJISA U HpOMC)KyTO‘-IHOI\/'I aTTeCTannun
YCTaHAaBJIMBACTCA KAJICHAAPHBIM pefITI/IHF-HJIaHOM JUCHUIIIINHBI.

PeKOMeH}IyeMaSI mIKajga 1js1 OTACJIbHBIX OLICHOYHBIX Meponpm{Tnﬁ BXOAHOT'O M TCKYHICTIO KOHTPOJIA

% BBINOJIHEHUS CooTtBeTcTBHE
3aJaHusA Tpalll/lIII/IOHHOi/'l OIICHKE OHpe}IeHeH"e OREHKH

90%+100% «OTIMaHO» OTnryHOE MOHMMaHKE TPeIMETa, BCECTOPOHHUE 3HAHUS, OTIMYHBIC YMEHHS M BJIaJJCHUE ONBITOM NPAKTUYECKON JIeSITENbHOCTH,
HEOOXOMMBIE Pe3yNbTaThl 00y4YeHHs CHOPMUPOBAHBI, UX KAUECTBO OIIGHEHO KOJMUECTBOM OAIIOB, OJIM3KUM K MaKCUMaJIbHOMY

70% - 89% «Xopouro» JlocTaTo4HO NOJHOE TIOHUMaHHUE MPEAMETa, XOPOIINE 3HAHNS, YMEHHSI U OTIBIT IPAaKTUYECKON JIEATEIbHOCTH, HEOOXOIUMbIE Pe3yIbTaThl
00y4eHust cOpMUPOBAHBI, KAYECTBO HH OJHOTO M3 HUX HE OLIEHEHO MUHHMAJIBHBIM KOJIMYECTBOM OalljIoB

55% - 69% «YmoBm.» [Tpremnemoe NOHNMaHKE IPEIMETA, YAOBICTBOPUTEIBHBIEC 3HAHUS, YMEHHUS U OITBIT IPAKTHUECKOHN NESATENLHOCTH, HEOOXOANMBIE PE3YIIBTATHI
00ydeHust chOpPMUPOBAHBI, KAYECTBO HEKOTOPBIX N3 HUX OLICHEHO MHHUMAIbHBIM KOJINYECTBOM 0assioB

0% - 54% «HeymoBm.» PesynbraTsl 00y4eHHs! HE COOTBETCTBYIOT MUHHMAIBHO JOCTATOYHBIM TPEOOBAHISIM

4. TlepeyeHb TUNOBBIX 3a1aHUI

OueHoYHbIe MeponpuUATHH l]pnMele THIOBBIX KOHTPOJBbHBIX 3aJaHuil

1. WNunuBunyanbHble 3a0aHUS [TonroToBUTH YCTHOE COOOIIEHUE O MPOrpaMMHUPyeMOM JiornueckoM KoHTposuiepe (OMRON NX7 /
Honeywell ControlEDGE / Mitsubishi Electric MELSEC L / Siemens S7-1200 u ap.). Coo0riienune
JIOJDKHO OTpaskaTh cliefyrolee: ocHoBHbIe XxapakTepuctuku [1JIK nanHoit cepun. O61acth npuMeHeHUs
(Ha KaKue NPOM3BOACTBEHHBIE MPOIIECCH OPUEHTUPOBAHO AaHHOE o0opynoBanue). IIlpenmyniectna.




OneHovHble MEPONIPUSITUS

l'lpuMele THIIOBBIX KOHTPOJBbHBIX 3a[laHl/lﬁ

Henocratkm. Ol"paHI/I‘leHI/Iﬂ.

Prepare a message about a real vacancy from the technical field (for example, a designer of automated
systems, a process engineer, a PLC programmer, etc.). Use foreign job search sites. The message should
reflect the following: the required skills, experience, duties of the employee (IloaroroBsTe coobiienue o
peaybHOM BaKaHCUU U3 TEXHUYECKOU chephl (Hanmpumep, MIPOEKTUPOBIIMK aBTOMAaTHU3UPOBAHHBIX
cucTeM, HHXeHep-TexHouor, nporpammuct [IJIK u 1. 1.). Ucnionp3yiiTe 3apyOeHbIe CaliThl IIOMCKA
pabotel. Cool1ieHre JOMKHO OTpakaTh CIEayoIIee: He0OX0AMMbIe HABBIKH, OMBIT, 00sI3aHHOCTH
COTPYJIHUKA, chepa NesTeIbHOCTH KOMIIAHUU-Pa0OTOAATEN ).

[Ipe3enTanms

Tema TuoBoro 3alaHuA OJ1d IMOATrOTOBKHU IMPE3CHTAIUU:
Bapuanr 1.
Prepare a short presentation about a foreign company (Honeywell / Wika/ Yokogawa Electric
Corporation etc.) working in the field of automation and control systems.
B npes3enTanuu oTpasuts:
» Kparkuit ucropudeckuii 0630p.
* Dransl pa3BUTHUS.
- COBpeMeHHBIe HaIpaBJICHUA ACATCIIbHOCTHU.
= I[GSITGJ'II)HOCTB KOMIIaHUHU B 00J1acTH aBTOMaTHU3alnu (KaKI/IG MMPOU3BOAAT CUCTCMBI U
obopynosanue uist By ACY TII). Ilpumepsi.

KonTponbhas pabora

1) How do you think, why is oil a very important and valuable resource at present?

Give an answer in several (at least 4) sentences.
2) Translate the following terms into English:

"  [OTPEUIHOCTh U3MEPEHUS

"  DJHEPreTHYeCKuil 6amaHc

"  KJIAMaH yIpaBJeHUs MapoM

= TpaHcdopmarop

"  [UIAKOBBIM OyHKEp

" (OUBHKO-XUMHYECKHE U3MEPEHUS
"  TEILIOBas CCTh

" 30JI0YJIOBUTEIH

"  MaHOMETp

"  BXOJHOM M BBIXOJIHOU CUTHAIEI




OneHovHble MEPONIPUSITUS

l'lpuMele THIIOBBIX KOHTPOJBbHBIX 321}13Hl/lﬁ

3) Translate the sentences into English:

HeKOTOpHe TCIUIOBBIC JBJICKTPOCTAHIHU MNPECAHA3ZHAYCHBI JIA IIPOU3BOJACTBA TETUIOBOH SHEpTrun i
MIPOMBIIIJIEHHBIX LIE€JEH U LEHTPATN30BaHHOTO TEMJIOCHA0XKEHNUS.
4) Translate the sentences into Russian:

Consumption of energy from all sources increases. Concerns about energy security, effects of fossil fuel
emissions on the environment, and sustained high world oil prices in the long term support expanded use
of nonfossil renewable energy sources and nuclear power, as well as natural gas, which is the least
carbon-intensive fossil fuel.

Bapuanr 2.
1) What do you understand by the term "rational use of energy"? Give an answer in several (at

least 4) sentences.
2) Translate the following terms into English:
"  IIOIrpCIIHOCTh U3MCPCHUA
" JHEepreTHYeCKUuil OamaHc
®  KJamna”d yHpaBJICHUA [TapOM
* Tpanchopmarop
"  [UIAKOBBIM OyHKEp
"  (UBHKO-XMMHUYECKHE U3MEPEHUS
®  TEIIJIOBaid CETh
"  30JI0yJIOBHUTCIIb
"  MaHOMCTp
"  BXOJHOH U BBIXOJHOU CUTHAIBI
3) Translate the sentences into English:

Boz[a u BOI[SIHOﬁ map 3(1)(1)CKTI/IBHO MNPUMCHAIOTCA B Ka4CCTBC TCINNIOHOCHUTCIISI Ha TCIJIOBBIX
QJICKTPUYCCKUX CTAHIUAX U APYTUX IMPOHU3BOACTBCHHBIX MPCANIPUATHUAX.

4) Translate the sentences into Russian:
Draft fan is a technological device designed to remove flue gases from the boiler furnace. Flue gas
stacks are used to remove combustion products into the atmosphere.




5. MeToanueckne yKa3aHus Mo npoieaype oleHuBaHUs

OueHoYHbIe MEPONIPHSITHS

IIpoueaypa npoBeieHHs1 OLEHOUHOI0 MEPONIPHSITUS U He00X0UMble MeTOJHYeCKHE YKA3AHHS

1.

3ammuTa MHIUBUIY AJTbHBIX
3aIaHUN

s Oomee rinyOokodt  mpopabOTKM  Marepuana JAUCHMIUIMHBI  HEOOXOJMMO  BBHITIOJIHEHUE
WHAMBUIYAIbHBIX 3aJaHHi, KOTOpbIE MOMOTYT CTYACHTY MPHOOPECTH HEOOXOIUMBbIE MpPaKTHUYECKUE
HaBBIKH.

NunuBuayanbHble 3a/laHUsl SBISIOTCS 00S3aTEIbHBIMU ISl BBIMOJTHEHUS, U HEBBIIOJHEHUE XOTS OBl
OJIHOTO W3 HHUX SBJIETCS OCHOBaHMEM [UIsl HE JIOMyCKa CTYyJ€HTa K HWTOTOBOM aTTeCTallud IO
JUCLUIIIIUHE.

NunuBuayanbHbIC 3ajaHUs BRIMOJIHSAIOTCS TP oMol IHTepHeT-pecypcoB, CIpaBOYHON JIUTEPATYPHI,
cioBapeid. [Ipu BbINOJHEHNUH 3a1aHUI CTYJIEHT MOKET MOJIy4YaTh KOHCYJIbTAIIMH Y MIPENO1aBaTels.
NunuBuayanpHble JOMAalTHUE 3aJaHMs BBITIOMHSIOTCS CTYJCHTOM M0 KaXKIO0M TeMmMe JUCIUIUIMHBI U
COOTBETCTBYIOT  KAQJICHIAPHOMY PpPEUTHHI I[UIaHy JUCUUIUIMHBL. ~ WHAuBuUayanbHble — 3aaHUs
MPEJCTABISAIOTCS  CTYIEHTOM B BHJAE€ YCTHOTO JIOKJaJa, BO3MOXHO C  HCIIOJIb30BaHHEM
CONPOBOAUTENBHBIX MATEPHUAIIOB.
Kpurepuu onieHuBaHus 3a1aHUI:
Kputepuit 2-2,5 banna

1-1,5 6amna 0 OamtoB
3aaHne BHIMOIHEHO BEPHO,

B IIOJIHOM 06”I)CMC, OTBCTHI Ha
ITOJTHOM 06L3Me, OTBCTHI HA 3az[aH1/Ie BBIITIOJIHCHO
BOIIPOCHI YaCTUYHO

BOIIPOCHI BCPHBIC, HC [HCBCPHO, HC B ITIOJTHOM]
[HCBEPHBIC, COACPIKAT

COACPIKAT JICKCHUYCCKUX U 00BEME
VICKCUKO-TPAMMATHYICCKUC
rPaMMAaTHYICCKUX OIIHOOK

OIIHOKHU

3amaHre  BBIIOJIHEHO IO
rpeboBarmssM u chaHo c|Pabora cmaHa c omo3gaHuEM|
OIT031aHNEM HeE 0oJiee ueM Hal0oJIee YeM Ha IBE HEIEIIN

2 Henenu 31

[IpenogaBaTens OLIEHUBAET TaHHBIA BUJT pabOTHI O 5-0amiapHOM cucteme. [lomydeHHbie Oalsl 3a
BBITIOJIHCHUC MHANWBUAYAJIbHBIX JTOMAITHUX 3a,uaH1/1ﬁ OTPAXKAIOTCA B HAKOIIJICHHBIX 6aJIJIaX CTYACHTA
COTJIACHO KaJIEHJJAPHOT'0 PEUTHHT IIAHA JUCIUTLIAHBIL.

3aﬂaHI/Ie BBITIIOJIHCHO B

1. BeimosHeHuE 3agaHnil

BajaHue BBIIOJHEHO IO
TpeOOBaHUAM H CHAaHO B
CpOK

2. KauecTBo u cpoku
BBITIOJTHEHUS paOOTHI

KonrpomnsHas pabora

KonrponsHast pabGotra mnpoBoaurcs B mHUCbMeHHOM Qopme. KaxaoMmy cTyaeHTy BbLIaeTcs
WHIUBUAYaTbHBINA BaApUAHT KOHTPOJIBHOM paboThI, Coep KAl YEeThIpe 3aJaHusl.

MaxkcumanbHbIH 0at 3a KOHTpOJIbHYIO padoty — 10 6anoB. KontponbHas pabora cunuraercs
BBITIOJTHCHHOM, €CJTM CTYJICHT BEPHO BBIMOTHAET HE MeHee 60% 3amanuii (Habupaet He MeHee 6 0auioB).




